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CTPYKTYPHO-CEMAHTHMYHI OCOBJIMIBOCTI
TTIEPEKJIATY TEPMIHIB COEPY CTOMATOJIOTTI

Y mesax po32aanymo cmpykmypHo-ceMaHmudHi ocobausocmi nepexaa-
0y mepuminis chepu cmomamonozii 3 aneailicbkoi Ha yKpaincwvky moey. I[Tpo-
AHANI308AHO LEKCUMHI A 2pAMAMUYHL MPYOHOWT, W0 BUHUKAIOMb Nid 1ac
nepedasarHHs mepminis pizHozo cmynensa cKAAOHOCMI, 30Kpema 00HOKOM-
NOHEHMHUX, 060~ Ma 6AZAMOKOMNOHEHMHUX Mepuinie. Mamepiarom do-
CAIOHCEHHA CAY2YBAAU CTMOMAMOA0ZIUHT MEPMIHU 3 AH2I0MO6HUX dicepe.
BuokpeamneHo npukaiadu nepexaadaubkux mpaHcopmayiit — KanrvkyeaH-
HA, MPAHCKPUNULL, mpancaimepayii — ma oxapakmepusosaHo ix potb y
mouHoMy ei0meopeHHi paxosoi inpopmayii.

Kntouoei crosa: meduvHull nepexaad, Cmomamonozis, mepuminonozis,
CMPYyKMypHa KaacuPikauis, KarbKyeaHHsi, MPAHCKPUNUYiL, mpaHciime-
pauisa.

The paper explores the structural and semantic challenges of translating
dental terminology from English into Ukrainian. It focuses on lexical and
grammatical issues related to the rendering of single-word, compound, and
multi-word terms. The study is based on authentic dental vocabulary found
in English-language medical sources. Special attention is paid to translation
strategies such as calque, transcription, and transliteration, which are es-
sential for accurate and consistent rendering.

Key words: medical translation, dentistry, terminology, structural clas-
sification, calque, transcription, transliteration.

AKTYaJIbHICTb JOCJIiI)KEHHS MTOSICHIOETBCS 3POCTAaHHSIM IIOTPEOU
B TOYHOMY Ta (paxoBOMY MepeKsIali CTOMATOJIOTiYHOI TepMiHOIOTii
y 3B'SI3Ky 3 aKTUBHOIO MDKHApPOJHOIO KOMYHIKAIli€l0 MiX JIiKapsimH,
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nalieHTaMu Ta BUPOOHMKAMM CTOMAaTOJIOTIYHOIO OOJIafIHAHHSA Ta

marepiaznis. [lToMU/IKY y BiITBOPEHHI TEPMIiHIB MOXYTb NPU3BECTHU

IO XMOHOTO JjiarHo3y, Hee(EeKTUBHOIO JIiKyBaHHSI a00 HENpaBUJIb-

HOTO BUKOPHCTaHHSI CTOMAaTOJIOT{YHUX 3aCO0iB.

Y cydacHUX yMOBaX BaKJIMBO He JIMIIE BOJIOAITA MOBHUMU HABU-
YKaMy, a ¥ po3yMiTU JIOTiKy MOOYZLOBU MEAUYHUX TEPMiHiB, iXHIO
(YHKLiO B TEKCTi Ta BiANOBIIHICTb CTUIIICTUMHUM HOPMaM yKpaiH-
cbKoi MoBH [1, c. 158].

[IpakTu4Ha LiHHICTb OOCIIIKEHHS IOJISITa€ Y CTBOPEHHI Kja-
cudikalii CTOMaTOJOTIYHUX TEPMiHiB, 110 [03BOJIsIE NepeKana-
YaM MIBUJAIIE OPi€EHTYBAaTUCh Y BUOOPI BifITIOBIHOIO METOLY IIE€pe-
kyiany. TeopeTnyHa 3HaYyLIiCTh [10JISITA€ B PO3KPUTTI BILJIUBY MOP-
¢dosiorii Ta CeMaHTUKM TEPMiHA HA NPUUHSATTS NEPEKIIANALBKOTO
pileHHs.

MarepianoM HOCIIIKEHHS CTajJd CTOMATOJIOTIYHI TEPMiHH, IO
TPaIIsIOThCSl B @aHIJIOMOBHUX iHCTPYKIiSIX, JOBiIHMKAX Ta (axoBiii
siteparypi. Tepminu knacu@ikoBaHO 32 CTPYKTYPHOIO CKIIAAHICTIO:
* OJHOKOMIIOHEHTHi (abscess- abcuec, gingivitis-einzisim, implant-

unaanm),

* JIBOKOMIIOHEHTHi (root canal-kanan kopeHs, complete denture-
NoBHUU 3y6HUU npomes),

* TtpuxkomnoHeHTHi (limited oral evaluation-obmescerull 02as0 po-
moeoi mopodcHuHu, assignment of benefits-npusHaueHHs 6u-
naam).

e 7O3BOIMIIO BUSIBUTYU TUIIOBI MOJEJI CJIOBOCIIOY4€Hb (IMEH-
HUK + IMEHHUK; IPUKMETHUK + iIMEHHMK) Ta BU3HAYUTH MOP(OI0-
riyHi 0CO6JIMBOCTI EpEKIaLy.

Knacudikaliis TepMiHiB TakoX OXOIJIIOBaja €TUMOJIOTIYHUIA
aHasi3. BctaHOBIJIEHO, 1O GiIbIIICTh TEPMiHIB MAIOTh:

* JIaATUHCBbKE MOXOIKEHHS (fracture- nepesnom, apex-eepxiska Ko-
pena 3yba, denture-3yo6Hutlt npomes),

* rpeupke IOXOIKEHHs  (gingivitis-zineieim,  orthodontist-
opmodoxm, biopsy-6ioncis),
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* QHIVIIICbKE IIOXOIKEHHS, 30KpEMa B OIMCOBUX TEpPMiHaX
(bleaching-eidbinoeanns, closed reduction-sakpume eunpae-
JeHHA).

OxkpeMy yBary npupizieHo MOp@oJIorii TEPMiHiB, 110 BA3HAYa€e
iXHIO QYHKIIOHANBHICTb y T€KCTi. CJI0Ba 3 JIATUHCBKUMU Ta IPELIb-
KUMU KopeHsiMU  (periodontitis-nepiodonmum, biopsy-6ioncis,
equilibration-exeinibpayis) 4aCcTo afanTyIOThCS B YKPAiHCBKY MOBY
IIJIIXOM YaCTKOBOTO KaJbKyBaHHs Ta (POHETWYHOI aganTauii [4,
c. 353].

Y npoueci fociiKeHHS BUSBIJIEHO, 10 KaJbKyBaHHS € €(peKTHUB-
HUM METOJIOM [IJISl TEPMIHIB i3 IIPO30POI0 CTPYKTYPOIO.

[Ipuknagamu KanbKyBaHHs €: Cement base — yemenmua ocHoed,
Barrier membrane — 6ap'epna memodpana, Periodontal disease — ne-
PlOOOHMANDHA X60POOA.

Tpanckpumnist Ta TpaHCiTepalist 3aCTOCOBYIOTHCS 3,€06iIbIIOrO
17151 3a1103MYEHMX ab0 iHTEepHAL[iOHAJIi30BaHUX MTOHSTh.

[Ipuknany TpaHcKpumniii ta TpaHcaitepatuii: Orthodontics — op-
modoumis, Implant — Iunaanm, Gingivitis — 2inzieim, Apicoecto-
my — anikoexmomis, Apexogenesis — anexozene3, Analgesia —
anenvzesis.

CkaiHiCTh nosisirae y BU60pi MK JTOCTIBHICTIO i CTUIIICTUYHOIO
npupopHicTio. OKpemi TepMiHM MOXYTb OyTHM XMOHUMHU JPY3sIMU
nepekxsuazayda, 30kpema implant-iunaanm abo scaling-ckeunine, ski
noTpeby0Th (PaxoBOTr0 YTOUHEHHS [2, €. 576].

HuHimHg cucreMa CTOMATOJIOTIYHOI TEPMIHOJIOTI JEMOHCTpPYE
iHTEHCMBHUI PO3BUTOK, 10 YCKJIAGHIOE NIEPEKIIA], i moTpedye rim-
OOKOTro 3HaHHS SIK MOBH, TaK i IpeAMeTHO] rasnysi [3, c. 158-167].
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